
Цзян Байвань очень хотела показать свой магазин Цзи Чэню, она повела его по дороге, её ноги
неслись словно ветер. После еще двух перекрестков Цзян Байвань сказала: "мы приближаемся!
Посмотри туда и увидишь."

Цзи Чэнь посмотрел в том направлении, куда указывала Цзян Байвань, и увидел фасад,
стоящий посреди груды витрин, а на вывеске было написано несколько крупных иероглифов
"Пять колец Мала Тана."

Цзи Чэнь:...

"Это тот самый!" Цзян Байвань повела Цзи Чэня прямо к двери острого ресторана: "Как тебе?
Он выглядит новым?"

Нет, кажется, дело не в том, новый магазин или нет?

Цзи Чэнь снова посмотрел на вывеску и подтвердил, что не ошибся: "Почему...хочешь назвать
Вухуана Мала Тангом?"

Цзян Байвань опустила голову, чтобы открыть дверь и сказала: "Потому что я просто хочу
пойти на пятое кольцо! Нет никаких причин, по которым я просто хочу пойти на пятое кольцо!"

Цзи Чэнь:? ? ?

Цзян Байвань открыла магазин, и оглянувшись на Цзи Чэня, увидела, что его лицо было полно
замешательства, и она не смогла удержаться от улыбки.

Видя, что Цзян Байвань не собирается ничего объяснять, Цзи Чэнь тихо вздохнул: "Это
хорошее название."

"Ты уверен?" Цзян Байвань была удивлена: "Тебе не кажется, что это название странное? Ты
действительно думаешь, что это хорошее название?"

Цзи Чэнь действительно не знал, что теперь сказать. после недолгого молчания он взял
инициативу в свои руки, и подняв ногу, вошел в магазин: "Давай зайдем и посмотрим."

Магазин невелик, но, выглядит законченным, и из-за только что сделанной отделки весь
магазин выглядит ярким и чистым. Солнце светит сквозь окна в пол магазина, и кажется, что
там тепло.

"Садись", Цзян Байвань с улыбкой поприветствовала Цзи Чэня, "Ну как? Мой маленький
магазинчик выглядит довольно неплохо, да?"



Цзи Чэнь улыбнулся и кивнул. Цзян Байвань глупо улыбнулась: "Пойдем, я тебе всё покажу!"

Два человека один за другим обошли маленький магазинчик. Цзи Чэнь ясно чувствовал
внутреннее счастье Цзян Байвань, и он был заражен эмоциями окружающих его людей. Цзи
Чэнь тоже немного расслабился.

Атмосфера в самый раз.

"Кстати, ты можешь пойти сесть," в этот момент Цзян Байвань, казалось, внезапно что-то
вспомнила, "Я говорила это раньше? Я собираюсь приготовить миску Мала Танга, чтобы ты
попробовал."

Улыбка на лице Цзи Чэня застыла, и он внезапно вспомнил миску Мала Тана, которую он съел
в тот день, даже суп и воду, крупную соль и MSG(усилитель вкуса) и всевозможные дешевые
ингредиенты, которые нельзя было назвать. И не новые... Свежие овощи в сочетании с супом,
который долго не варился, - это настоящий кошмар.

Просто глядя на улыбающееся лицо Цзян Байвань, Цзи Чэнь совсем не хотел отказываться. Его
рука незначительно дрожала, а потом он решил: "Хорошо, тогда я буду ждать тебя."

Видя Цзян Байвань, спешащую на кухню, Цзи Чэнь слегка вздохнул — забудь об этом,
возвращайся и выпей еще воды.

Время от времени на кухне раздавался звон кастрюль и сковородок. Цзи Чэнь сидел на стуле
снаружи, уставившись на кухонную дверь, и постоянно занимался психологическим
конструированием для себя.

Через некоторое время из кухни постепенно начал доноситься слабый запах, не очень
сильный, но пахнущий немного иначе, чем те дешевые Мала Танг.

Цзи Чэнь сморщил нос, его глаза слегка сдвинулись.

Спустя некоторое время, Цзян Байвань вышла с большой миской. Миска была полна дангданга.
Это все еще были разнообразные дешевые ингредиенты, которые Цзи Чэнь не мог назвать, но
они казались... немного вкусными?

Это какая-то психологическая иллюзия?

"Вот, палочки для еды!" Цзян Байвань не заметила транса Цзи Чэня, она протянула палочки
для еды Цзи Чэню: "Попробуй."

Под выжидающим взглядом Цзян Байвань, Цзи Чэню оставалось только зажать коричневый



комок мяса с тем неприятным названием и откусить.

Цзян Байвань только почувствовала, что ее сердце вот-вот выскочит из груди. Она наблюдала,
как Цзи Чэнь жует и глотает, а затем осторожно спросила: "Как тебе? вкусно?"

Невкусно.

Это действительно невкусно, суп почти не имеет вкуса, а сок, поглощенный ****, не может
усилить вкус умами. Вся миска Мала Тан на вкус очень легкая, но по сравнению с толстой
миской Мала Тан в тот день, легкая миска Мала Тан, приготовленная Цзян Байвань,
действительно невкусная.

Думал об этом Цзи Чэнь, и в то же время повернул голову и улыбнулся Цзян Байвань: "Это
восхитительно."

С этими словами он снова положил в свой рот комок мяса с тем неприятным названием.
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